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HP LaserJet Pro MFP M28-M31
CnpaBOYHUK

NmaTe Hy>Xaa oT nomoLy,?

MoceTeTe www.hp.com/support/iIM28MFP

. M3Ternete codpTyepa 3a BaLUma MOAeN NPUHTEP M BallaTa OnepaLyroHHa cuctema.
. OTKDVIIZTE PbKOBOACTBO 3a I'IOTD€6VITEJ'IH, KaKTO 1 MHpOpMaLms 0THOCHO

OTCTPaHABAHETO Ha HEM3MPaBHOCTU.
= [lpoBeperTe 3a akTyanmsaumv Ha Gbpmyepa.
* [ogpobeH HapbYHWK 3a NpuHTep oT HP.

i JUET:]

3a a BMAMTe CNMCHK C 4ecTo
3aaBaHV BbMpoCK, moceTeTe
www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ
nnn ckaHupante QR koga.

N3rnepn Ha KOHTPOHMA NaHen
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CBeTo4MOAeH OMCMTIEeN Ha KOHTPOSEH NaHen
ByToH 33 HacTpoViKa Ha KonmpaHe

ByToH Start Copy (CTapT Ha konupaHe)

ByToH Cancel (OTka3s)

CBeToOMOAEH VHAMKATOP 338 KOHCYMaTHBM
ByTOH 3a 3axpaHBaHe/CBeToaVO 38 FOTOBHOCT
VIHOMKATOP 33 BHUMaHKe

ByTOH v cBETOAMOAEH MHAMKATOP 33 6e3XKMYHa
BPb3Ka (Camo 3a Moaenm € 6e3XM4Ha Bpb3Ka)

byToH 3a KonupaHe Ha NUYHK AOKYMEHTH
bytoH ,CTpenka Hagony”

byToH ,CTpenka Harope*

bvnrapcku
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KoHTponeH naHen CBeTeHe Ha MHOUKaTopute

O

0O6paboTka

0

Ready (FoToBHOCT)

KaceTaTa e ¢ MHOIO HUCKO
CbObpXKaHne

L £
R

['peLuka B KaceTaTa

Mo6uneH neyat (Camo 3a 6e3XXKUYHU
mMogenu)

(i ] Hayque noseye 3a MO6UNHUSA NeyaT

[MpoaykTbT nogabpka AirPrint

1 Wi-Fi Direct. 3a nose4ye nHbopMaLma
OTHOCHO MOBUIHMA NeYaT

CkaHvpante QR koga nnu noceteTe
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

3ABEJIEXKA: 3a na n3non3gate GpyHkumaTa Wi-Fi Direct, yBepeTe ce,

4ye e BK/IHYeHa. 3a fa nposepuTe BaLleTo vMe 1 napona (MH) 3a

Wi-Fi Direct, pa3neyataiTe qoknaf 3a KoHOUrypMpaHeTo, KaTo HaTUCHeTe
NPOABIKUTENHO 6yToHa Start Copy B9, nokato cBeToaMoaHUAT MHAVKATOP
Ready (FotosHocT) O 3anouHe fa Mvra, cnep, KOeTo MOXeTe [a MycHeTe 6yToHa.

hT At

VHnumanvsnpanre/Touncteade/OxnaxgaHe

JANS

IpeLuka/PbyYHO NoJaBaHe Ha XapTus/PbYHo M3BbpLLIBaHE
Ha ABYCTpaHeH nevat/Hama xaptvia

M3non3saHe Ha pYHKLMATA 3@ CKaHUpaHe

Windows

OtsopeTe HP Printer Assistant, nstepete Scan (CkaHupane), cnep, Tosa
nsbepete Scan a Document or Photo (CkaHvpaHe Ha OOKYMEeHT Uiv CHUMKA).
0SX

KnukreTte Bbpxy Applications (Mpunoxerns), n3bepete HP n cnep Tosa
n3bepete HP Easy Scan.

Readiris Pro 3a HP

Mocetete www.hp.com/support/[[IM28MEP 1 n3terneTe To3v 6e3nnateH
codTyep, 3a 4a MMate J0CTbM A0 AOMbIHUTENHN GYHKLMM NPY CKAHUPAHeTo
KaTo ONTUYHO pa3no3HasaHe Ha cumsonm (OCR).

OTCTpaHFIBaHe Ha HeU3NpaBHOCTU

El PbKkoBOACTBO 33 noTpebuTens

PBKOBOACTBOTO 3a NOTpebuTeNA BKHOUYBA MHGOPMALWA 3a yroTpebaTa Ha NpUHTEepa 1 3a OTCTPaHABAHE Ha HEeM3MPaBHOCTL.

MoceTeTte www.hp.com/support/[jM28MFP.

((1)) OTcTpaHsiBaHe Ha HEM3MPABHOCTU NPM HACTPOMKA HA de3)KMYHa Bpb3Ka

3ABENIEXXKA: Mogabpa ce equHcTBeHo 2,4 GHz 4ecToTHa neHTa.

YBeperTe ce, Ye NPUHTepLT e B 06xBaTa Ha 6e3xKMyYHaTa Mpexa. 3a NoBeYeTO MpeXy NpMHTEPLT TPABBA Aa ce Hammpa Ha He noseye oT 30 MeTpa OT TouYKaTa 3a
6e3XM14eH A0CTbM (6e3KMYHMA MAPLLPYTU3aTOP). 3a BDeMeHHa Bpb3ka Mexay NpuHTepa v KOMMHTbPa MoXe 4a e Heotxoamm USB kaben. 3a aa cte curypHiu,
4ye MHhopMaLMATa 3a be3KmMYyHa HACTPOMKa Ce CUHXPOHW3MPa NPaBWNHO, He cBbp3BaiTe USB kabena, noKaTo He Nony4YnTe nogxkaHa Aa ro HanpasuTe.

1. W3Bapete USB kabena ot npuHTepa.

Wireless . [puHTEpBT Ce pecTapTnpa aBTOMaTUyHO.

4.
\_

CnepBaiTe NOCOYEHUTE NO-[0NMY CTHKK, 33 [ Bb3CTAHOBUTE HACTPOMKUTE HA MpexarTa: N

2. HatncHete 1 3agpbxTe 3a 20 cekyHam 6yToHa @ Wireless Ha KOHTPOMHMA NaHen Ha NpUHTepa.
3. Korato cBeToamoaHuTe nHavkatopu Attention (BHumanme) A u Power (MowHoct) O 3anoyHat fa npuMyreaT ejHOBpeMeHHo, nycHeTe ByToHa

KoraTo cetoamoaHuaT uHavkatop Ready (fotosHocT) O e BKHOYEH, MPOABIXETe C MHCTANMPAHETOo Ha codTyepa.




AKO MapLIpYTU3aTOPbT BM Nnoaabpxa pexum Wi-Fi Protected Setup (WPS), onuTaiite a ce CBbpXXeTe Ype3 TO3U PeXuM:

1. HatucHete WPS € 6yTOHa Ha MapLUpyT13aTopa BU.

2. [lo 0Be MUHYTV HaTUCHETEe NPOALMKUTENHO GyToHa @ Wireless (Be3xXm4YHO) Ha KOHTPOMHMA MaHen Ha MPUHTEePa 3a NOHe TPY CeKYHOM 1 Cref, ToBa NycHeTe.
CetogvonHuTe nHavkatopu Wireless @ 1 Ready (TotosHoct) ) 3anoysar na npuMmUreaT eiHOBPEMEHHO.

3. WM3uakaiiTe, 4OKaTO NPUHTEPLT aBTOMATMYHO YCTAHOBM BPb3Ka ¢ MpexaTa. OTHema 4o ase MyHyTW. Korato 6bae yCTaHOBEeHa MpeXxoBaTa Bpb3Ka,
CBeTOAMOAHMAT nHamKaTop Wireless ¢ cnpa Aa NpUMMIBa 1 0CTaBa BKIHOYEH.
4. [lpoobrkeTe C MHCTaNMPAHeTo Ha codTyepa.

MpoBepeTe cTaTyca Ha CBETOAMOAHMA uHankaTop Wireless 0T KOHTPONTHMA NaHen Ha NpUHTepa:

1. Ako ceBeToamooHuAT nHamkatop Wireless @ e n3knrodeH, TOBa 03Ha4aBa, Ye He e YCTaHOBEeHa 6e3xKmnyHa Bpb3ka.
a. HartucHete 6yToHa Wireless @ Ha KOHTPOMHMS NaHen Ha NpUHTepa.

b.  Cnepn kato ceeToanoOHMAT MHOMKaTop Wireless @3 3anoyHe Aa NpyUMMrea, NpoAb/XKeTe C MHCTAaNMpaHeTo Ha codTyepa. Korato 6bae yCTaHoBeHa
MpeX0BaTa Bpb3Ka, CBETOANOAHNAT MHOMKaTop Wireless @ crivpa Aa npuMUraa 1 0CTasa BKIIHYEH.

2. Ako cBeToamoaHmaT nHamkatop Wireless @ e BknroYeH, TOBa 03Ha4aBa, Ye e yCTaHoBeHa 6e3kmnyHa Bpb3ka.

a. [lpoeepeTe nHpopMaLMATa 3a MMeTO Ha MpexaTa (SSID) B ,[loknag, 3a KoHbUryprpaHeTo®/,KpaTko onmcaHmne Ha MpexaTa': 3aApbKTe HaTucHaT 6yToHa
Start Copy (CtapT Ha KonupaHe), B nokato nravkatopst Ready O 3anoyHe ga Mura. Cnep kato nycHeTe 6yToHa Start Copy (CTapT Ha konvpare) B,
JoKnag 3a KoHpUryprpareto®/,KpaTko onmcaHmne Ha Mpexara” ce oTrnedarsa.

b. VYBeperTe ce, ye BALLMAT KOMMHOTHP € CBbP3aH KbM CblliaTa 6e3>K1YyHa Mpexa, KbM KOATO NNaH1paTe Aa CBbpKeTe NpuHTepa.
C.  [poabmxeTte C MHCTaNMpaHeTo Ha codTyepa.

3. AKo cBeToamoaHmaT HamkaTop Wireless @ npummrea, ToBa 03Ha4aBa, Ye He e yCTaHOBeHa 6e3xkmnyHa Bpb3ka.
a. Pectaptupaiite npuHTEPa M MapLLPYTM3aTOPa.

b.  (BbpxeTe pbyHO NpUHTEPa KbM 6e3XMYHaTa BM Mpexxa. M3nonssaiite Wi-Fi Protected Setup (WPS), 33 Aa CBbpXeTe NpUHTepa, ako MapLLpYTU3aTOpLT
nogabpka WPS, v npemMmHeTe KbM Criefsalliata CTbrka.

¢.  [evHcTanupanTte U nHCTanupanTe NoBTOPHO codTyepa Ha HP.

O BesxuueH nevar

3a noseYye NHHOPMaLIMA OTHOCHO HE3XKMNYHKA
neyat u 6e3xmyHaTa HaCTpoKKa noceteTe
www.hp.com/go/wirelessprinting.




Hrvatski I HP LaSEI’JEt PI’O MFP M28‘M31
Referentni prirucnik

Trebate pomo¢?

Idite na www.hp.com/support/[[IM28MFP

e Preuzmite softver za svoj model pisaca i operacijski sustav.

»  Pronadite korisnicki priru¢nik i informacije za rjesavanje problema.
*  Provjerite azuriranja firmvera.

e HP-ova sveobuhvatna pomoc¢ za pisac.

© (estapitanja

Za Cesta pitanja idite na
www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ
ili skenirajte QR kod.

Prikaz upravljacke ploce

Osnovni modeli 1 LED zaslon upravljacke ploce BeZi¢ni modeli

2 Gumb Postavljanje kopiranja

3 Gumb Pocetak kopiranja /

/9 Samo M29 4 Gumb Odustani

/
5 Indikator potrosnog materijala

T2
_@ @__
=

o)
10 Gumb strelice prema dolje g

11 Gumb strelice prema gore

Gumb za ukljucivanje / indikator pripravnosti

7 Indikator upozorenja

?\T
omy
®

\6 8 Gumbiindikator za bezi¢no povezivanje
(samo bezi¢ni modeli)

9  Gumb ID kopiranje
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Uzorak zaruljica upravljacke ploce

I NZ NZ z
O O O< A
Spreman Obrada u tijeku Inicijalizacija / Ci&¢enje / Hladenje
B 7 - 7
1=l < (5] AL
Pogreska spremnika s tintom Vrlo niska razina tinte Pogreska / Ru¢no umetanje /
u spremniku s tintom Rucni obostrani ispis / Nema papira



Mobilni ispis (samo bezi¢ni modeli) Upotrijebite znacajku skeniranja

. .y . .. Windows
o Saznajte vise o mobilnom ispisu Otvorite program HP Printer Assistant, odaberite Skeniranje, a zatim odaberite

Proizvod podrzava AirPrint i Wi-Fi Direct. Skeniranje dokumenta i fotografije.
Za vise informacija o mobilnom ispisu 0S X

skenirajte QR kod il idite na L Kliknite na Aplikacije, odaberite HP, a zatim odaberite HP Easy Scan.
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Readiris Pro za HP

Idite na www.hp.com/support/[jIM28MFEP i preuzmite ovaj besplatna softver
NAPOMENA: Da biste mogli upotrebljavati znacajku Wi-Fi Direct, pazite da kako biste omogucili dodatne znacajke skeniranja, ukljucujuci opticko
je omogucena. Da biste provjerili naziv znacajke Wi-Fi Direct i lozinku (pin), raspoznavanje znakova (OCR).
ispisite konfiguracijsko izvjeSce tako da pritisnete i zadrzite gumb Pocetak
kopiranja [B#) dok indikator pripravnosti O ne pocne treperiti, a zatim
gumb otpustite.

RjeSavanje problema
EI Korisnicki priru¢nik

Korisnicki prirucnik ukljucuje informacije o koristenju pisaca i o rjesavanju problema. Idite na www.hp.com/support/[jM28MFEP.

((1)) RjeSavanje problema prilikom postavljanja bezi¢ne veze

NAPOMENA: Podrzan je samo frekvencijski pojas mreZe od 2,4 GHz.

Provjerite je li pisa¢ unutar dosega beZi¢ne mreZe. Za vec¢inu mreza pisa¢ mora biti unutar 30 m od beZi¢ne pristupne tocke (bezi¢nog usmijerivaca). Mozda ce
biti potreban USB kabel za privremeno povezivanje pisaca i racunala. Kako bi se podaci o postavljanju bezi¢ne veze ispravno sinkronizirali, nemojte prikljucivati
USB kabel dok se to od vas ne zatrazi.

Da biste vratili postavke mreze, slijedite ove korake: N

1. Izvadite USB kabel iz pisaca.

2. Pritisnite i drzite gumb Bezitna veza @ na upravljackoj plo¢i pisaca 20 sekundi.

3. Kadaindikator pozornosti A i indikator napajanja O po¢nu istovremeno treperiti, otpustite gumb BeZi¢na veza @. Pisa¢ e se automatski
ponovno pokrenuti.

(L Ako je indikator pripravnosti O ukljucen, nastavite instalirati softver.

Ako vas usmijerivat podrzava nacin Wi-Fi Protected Setup (WPS), pokusajte se povezati na sljedeci nacin:

1. Pritisnite gumb WPS € na usmijerivacu.

2. Uroku od dvije minute pritisnite i drzite gumb Bezicna veza ¢ na upravljackoj ploci pisaca barem tri sekunde, a zatim otpustite gumb. indikator bezicne
veze @ jindikator pripravnosti O pocet ¢e istovremeno treperiti.

3. Pricekajte da pisa¢ automatski uspostavi mreznu vezu. To ¢e potrajati do dvije minute. Nakon $to se uspostavi mrezna veza, indikator bezi¢ne veze ¢
prestat Ce treperiti i ostat ¢e upaljen.
4. Nastavite instalirati softver.

Provjerite status indikatora bezi¢ne veze na upravljackoj plo€i pisaca:

1. Ako je indikator bezitne veze @ iskljucen, to znaci da se nije uspostavila bezitna veza.
a. Pritisnite gumb BeZitna veza @ na upravljackoj plo¢i pisaca.
b.  Nakon Sto indikator bezi¢ne veze @ pocne treperiti, nastavite s instaliranjem softvera. Nakon $to se uspostavi mrezna veza, indikator beZitne veze «»
prestat Ce treperiti i ostat ¢e upaljen.
2. Ako je indikator bezicne veze ¢ ukljucen, to znaci da se uspostavila bezi¢na veza.
a. Provjerite podatke 0 nazivu mreze (SSID) u lzvjes¢u o konfiguradiji / Sazetku mreze: Pritisnite i drzite gumb Pocetak kopiranja Bl sve dok indikator
pripravnosti O ne po¢ne treperiti. Nakon $to otpustite gumb Pocetak kopiranja B, zapocet ¢e ispis Izvjesca o konfiguraciji / Sazetka mreZe.
b.  Provjerite je li vase racunalo povezano na beZi¢nu mrezu na koju namjeravate povezati pisac.
c.  Nastavite instalirati softver.
3. Akoindikator beZi¢ne veze @ treperi, to znaci da se nije uspostavila bezi¢na veza.
a. Ponovno pokrenite pisac i usmijerivac.

b.  Ruc¢no poveZite pisa¢ na bezicnu mrezu. Upotrijebite Wi-Fi Protected Setup (WPS) da biste povezali pisac ako usmjerivac podrzava WPS ili prijedite na
sljededi korak.

¢. Deinstalirajte, a zatim ponovno instalirajte HP softver.

Dodatne informacije o bezi¢nom ispisu
i bezitnom postavljanju potrazite na adresi

www.hp.com/go/wirelessprinting.




/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Referencni pfirucka

Potrebujete pomoc?

Prejdéte na web www.hp.com/support/l[jM28MFP.

«  Stahnéte software pro vas model tiskarny a operacni systém.

*  Vyhledejte siinformace v uzivatelské pfirucce a napoveédé pro odstranovani problémd.
»  Zkontrolujte aktualizace firmwaru.

»  Kompletni podpora spole¢nosti HP pro tiskarnu.

O Nejeastéjsi dotazy

Pro nej¢astéjsi dotazy prejdete na web
www.hp.com/support/[jM28MFPFAQ nebo
naskenujte QR kaod.

Pohled na ovladaci panel

1 LEDdisplej ovladaciho panelu

Zakladni modely Bezdratové modely

2 Tlactitko Nastaveni kopirovani

Tlacitko Spustit kopirovani /§
//9 Pouze M29 4 Tlatitko Storno

5  Kontrolka LED Spotfebni material

o

\@ 8  Tlatitko a kontrolka LED bezdratového pfipojeni
(pouze bezdratové modely)

9  Tlacitko Kopie ID

10 Tlacitko se Sipkou doll g

11 Tlacitko se Sipkou nahoru

T

Tlacitko napajeni / kontrolka LED Pfipraveno

NS
5 @@

i

7 Kontrolka Pozor

(4 S
(7

E
it

Sekvence LED indikatort ovladaciho panelu

b b< b At

Pohotovostni rezim Zpracovava se Inicializace / ¢isténi / ochlazovani

1 < 5] AZ

Chyba kazety Kazeta je témér prazdna Chyba / rucni podavani / ru¢ni duplexni tisk / dosel papir




Mobilni tisk (pouze bezdratové modely)

O Informace o mobilnim tisku

Produkt podporuje funkce AirPrint

a Wi-Fi Direct. Vice informaci o mobilnim!
tisku ziskate naskenovanim kédu QR
nebo navstivenim stranky
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

POZNAMKA: Chcete-li pouzit funkci Wi-Fi Direct, ovéfte, zda je povolena.
Ke kontrole jména a hesla (kad pin) funkce Wi-Fi Direct vytisknéte konfigura¢ni
zpravu stisknutim a podrzenim tlacitka Spustit kopirovani BB, dokud nezatne

Pouzivani funkce skenovani

Windows

Spustte aplikaci HP Printer Assistant, vyberte moznost Skenovat a potom
moznost Skenovat dokument nebo fotografii.

0SX

Kliknéte na moznost Aplikace, vyberte moznost HP a potom moznost

HP Easy Scan.

Readiris Pro pro HP

Prejdéte na web www.hp.com/support/[[M28MFP a stahnéte tento
bezplatny software a povolte dodatecné funkce skenovani, véetné optického
rozpoznavani znakt (OCR).

LED ukazatel Pripraveno O blikat a pak tlacitko uvolnéte.

Odstranovani problémua
EI Uzivatelska prirucka

Tato uzivatelska prirucka obsahuje informace o pouziti tiskarny a odstraniovani souvisejicich potizi. Prejdéte na web www.hp.com/support/[jIM28MFP.

((1)) Odstranovani problému s nastavenim bezdratového pripojeni
POZNAMKA: Je podporovano jen pasmo 2,4 GHz.

Ovérte, Ze je tiskarna v dosahu bezdratové sité. U vétsiny siti musi byt tiskarna 30 m od bezdratového piistupového bodu (bezdratovy smérovac). K do¢asnému
pripojeni tiskarny k pocitaci mdze byt vyzadovan kabel USB. Aby bylo mozné zajistit spravnou synchronizaci idajli o nastaveni bezdratového pripojenti, kabel
USB nepripojujte, dokud k tomu nebudete vyzvani.

Postup pro obnoveni nastaveni sité: N

1. Odpojte kabel USB od tiskarny.
2. Stisknéte a podrzte tla¢itko bezdratového pfipojeni @ na ovladacim panelu produktu na bodu 20 sekund.

3. Jakmile za¢nou spole¢né blikat kontrolky LED Pozor A a Napajeni O, tla¢itko bezdratového pFipojeni @ uvolnéte. Tiskarna se automaticky
restartuje.

4. Jestlize kontrolka LED Pfipraveno O sviti, pokracujte v instalaci softwaru.

Pokud vas smérovac podporuje rezim WPS (Wi-Fi Protected Setup), zkuste se pfipojit pomoci tohoto rezimu:

1. Stisknéte tlacitko WPS € na smérovadi.

2. Do dvou minut stisknéte a podrzte tlacitko bezdratového pripojeni @ na ovladacim panelu tiskarny alespori po dobu tfi sekund a potom tlacitko uvolnéte.
Kontrolky LED Bezdratové pFipojeni @ a Pripraveno O za¢nou spole¢né blikat.

3. Pockejte, az se tiskarna automaticky pripoji k siti. M(iZze to trvat az dvé minuty. Po pfipojeni k siti pfestane kontrolka LED Bezdratové pfipojeni @ blikat
a bude svitit.
4. Pokracujte v instalaci softwaru.

Na ovladacim panelu tiskarny zkontrolujte stav kontrolky LED Bezdratové pripojeni:

1. Pokud kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ nesviti, bezdratové pripojeni nebylo navazano.
a. Stisknéte tlacitko bezdratového pripojeni ¢ na ovladacim panelu tiskarny.
b. Jakmile za¢ne kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ blikat, pokracujte v instalaci softwaru. Po pripojeni k siti prestane kontrolka LED Bezdratové
pripojeni ¢ blikat a bude svitit.
2. Jestlize kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ sviti, bezdratoveé pripojeni bylo navazano.

a. Zkontrolujte nazev sité (SSID) v ¢asti Konfiguracni sestava / Shrnuti informaci o siti: Stisknéte a podrzte tlacitko Spustit kopirovani B, dokud nezacne
blikat kontrolka LED Pfipraveno O. Jakmile uvolnite tla¢itko Spustit kopirovani B, vytiskne se Konfigura¢ni sestava / Shrnuti informaci o siti.

b. Oveérte, Ze je pocitac pfipojen ke stejné bezdratove siti, ke které chcete pripojit tiskarnu.
c. Pokracujte vinstalaci softwaru.
3. Jestlize kontrolka LED Bezdratové pripojeni @ blika, bezdratoveé pfipojeni nebylo navazano.
a. Restartujte tiskarnu a smérovac.
b. Pfipojte tiskarnu ru¢né k bezdratové siti. Pfipojte tiskarnu pomoci funkce WPS (Wi-Fi Protected Setup), jestlize ji smérovac podporuije, pfipadné prejdéte
k dalsimu kroku.
¢.  Odinstalujte a opét nainstalujte software HP.

O Bezdratovy tisk
ot

Dalsiinformace o bezdratovém tisku
a nastaveni bezdratového tisku naleznete na
strance www.hp.com/go/wirelessprinting.




HP LaserJet Pro MFP M28-M31
00nyoc¢ avadopac

/

EAANVIKG

Xpelaleote Bondely;

Metaeite otn dtevBuvon www.hp.com/support/liIM28MFP

»  [paypotonoote AfPn TOU AOYLOMIKOU YIX TO HOVTEAD EKTUTTIWTH KOl TO AELTOUPYIKO GUGTNHG OOC.
*  Bpelte tov 0dnyo xpnonc kol TANPOGOPIEC OXETIKK e TNV QVTILETWITLON TIPOBANUGTWV.

o 'EAeyxoc ylor eVNUEPWOELC UALKOAOYIOUIKOU.

e OAokAnpwpévn BonBeix armd tnv HP OXETIKG Ue TOV EKTUTTWTH.

O Anavtioeic os ouvnBELC amopieg

[0t ATV TR OELC 0€ oUVABELC amopiec, [=l: IE-.I
petoBeite otn dleubuvon (

www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ I}%ﬁ
1 00PWOTE TOV KWOIKO QR. Fal T
19%p & EI‘.’?E'I::.

‘OYn tou mivaka EAEyXOU

1 086vn LED mivaka eA€yxou

Bootlka povieAa MovTEAn pe aoUpuoTn Aeltoupyia

2 Koupmi PUButon avtypadric

/ 3 Koupmi Evap&n avtypadnc
, 4 Koupmi AkUpwon
=] //e M29 uovo

5 Aiodoc ekmTounnc dwToC avaAwoipwy

sedl mE o oo
6 KouprmiAettoupyiog/Aiodog ekmopmmC dwtoc

&r | ;
/& ——6 ETOLUOTNTOC
7 Diodog ekmopumnC dwTOC MPOCOXNC
-0

g 8 Koupmi ko 8{060¢ ekmopnmC hwToOC oUpUOTNG
Aetoupyiog (LOVo oTa AoUPUATA HOVTEAX)

9 Koupni Avtiypodn TautotnTOoq

® 9

A0

10 Koupmikdrw BeAoug

11 Koupmi emédvw BeAoug



MotiBa pwtiopou mivako EAEyX0OU

b ON ONIVANS

‘Etoluo Enetepyaoio Npoetoaoio/Kabdpopa/Kpuwpa

Y ddApo boxelou peAGvNg MoAU xonAn atéBun YPAApo/un autopaTn Tpododoaia/un auTopaTn
doxeiou HeAGvVNC ekTUTWon dmANC dYnc/e€&vtAnon xoptiou

Extinwon amd ¢popnteg ouokeueg (povo
OTOX HOVTEAN PE XaUpHATN AELITOUPYID)

Xpron tn¢ AeLtoupyiog odpwonc

Windows
0 Meploodtepe MANPOPOPIEC YIX TNV EKTUNTWON AvoiETe T0 HP Printer Assistant, EMAEETE Z4PwWON KA, TN CUVEXELY, EMAEETE
X110 POPNTEC CUOKEUEC Y&pwon eyypadou A dwtoypadioc.
To mpoidV urooTnPidel T MTPOYPAUUOTO 0S X

AirPrint ko Wi-Fi Direct. Mo meploootepeg
TANPOdOPIEC OXETIKA PE TNV EKTUTIWAN
oo GOPNTEC CUCKEUEC, OXPLICTE TOV

Kavte KAk otnv emAoyr Edappuoyec, emAEETe HP KoL, 0Tn OUVEXELD, ETIIAEETE
HP Easy Scan.

kwdLKS QR A peToBeite atn dleuBuvan 3 Readiris Pro yia HP
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting. MetaBeite otn dtelBuvon www.hp.com/support/[jIM28MFEP kot
TIPXYHAXTOTIOOTE ANYN Tou SWPERV AOYLOUIKOU VIX VO EVEPYOTTOLOETE
ZHMEIQZH: N vo xpnotyorotoste to Wi-Fi Direct, BeBouwBeite ot eivat TO EMMTPOCBETA XXPAKTNPLOTIKE OXPWONC, CUUTTEPIANLIBXVOUEVNC TNC
gVepYOTTOINKEVO. Mo Vo EAEYEETE TO BVOHIN Kal ToV KwdIKO ipdaBaanc (pin) OTTTIKAC QVOYVWPLONG XapokTrpwy (OCR).

Tou Wi-Fi Direct, ektunwoTe piax avodopd SLopdpdwong MoTwvToe KoL
KPOTWVTOC TTTNUEVO To Koupmt Evap&n avttypodric B péxpt va apyxioet
v avaBoaBrvel n 6iodo¢ exrmopunmg dwtog Etodtnta O ko, 0tn ouvéxela,
orOTE TO KOUWTTL.

Avtipetwmion mpofAnUATwWY

El 0dnyoc xpnong
0 0dnydc¢ xpriong meptAauBavel TANPOMOPIEC OXETIKA LE TN XPrion TOU EKTUTIWTH KOl TNV QVTLETWITLON TIPoPANUGTWY. MetoBeite otn dleuBuvon
www.hp.com/support/[jM28MFP.

((1)) Avtipetwmion mpoBAnudtwy puBuicewv acUppatng oUvdeong

YHMEIQXH: Ymootnpidetou povo n dwvn twy 2,4 GHz.

BeBowBeite 0Tt 0 eKTUTWTAC BPIOKETOL EVTOC TNC EUPBEAELNG TOU OUPHNTOU SIKTUOU. ZTX TIEPLOOOTEPX HIKTUX, O EKTUTTWTHC MPETTEL VXX BPIOKETAI O OKTivX
30 m (100 médLe) armd to onueio aoUppatng mMpoaBaonc (koUppatoc dpopoAoyntrg). Mo Ty MPoowpLVr) CUVOEDH TOU EKTUMWTH KXL TOU UTTOAOYLOTH
eVOEXETOL VO XpeLGdeTal evor kaAwdLo USB. Mo va BeRatwbeite 6TL oL mAnpodopie puBULONC TNS aoUpPATNG 0UVOEDNC CUYXPOVI(OVTOL CWOTE, N OUVOECETE
10 KaAwdLo USB pexpt va oo {nTnBet.

AKOAOUBNOTE T MAPXKATW BHXT Yia Vo ETOVADEPETE TIC pUBUioELC SiKTUOU: N

1. Adaipéote To KoAwdio USB armd tov eKTunwTn.
2. TloTAOTE MOUPOUTETAEVO TO KOUPTTE GUPHIOTNG AELTOUPYIOG ¢ 0TOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTWTH, YL 20 SEUTEPOAETTTAL.

‘Otawv 1 6060¢ EKTTOUTINC GWTOC TTPOOOXNC A Kat n 6iodoc ekmopunric dwtog Aettoupyioe O apxiZouv va avoBoopPrivouv podi, adrioTe To
Koupri coUppotng Aettoupyiog @, O eKTUTTWTNC TIPOXYUOTOTTOLEL UTOUOTN ETIOVEKKIVNON.

‘Otaw lvat evepyomotnuévn n 6iodo¢ ekmounrg pwtog etolpdtnToag O, cUVEXIOTE e TV EYKATEOTOGN TOU AOYLOPLKOU.

C




Edv 0 dpopoAoyntrc oo umoatnpilel tn Asttoupyia puBpioswv mpootaaing Wi-Fi (WPS), mpoomiabriote va suvdeBeite HEow aUTAC TN AStToupyiag:

1.
2.

3.

4.

Morote o koupmi WPS 49 atov SpopoAoynts.

Evtog 6U0 AeTTwy, MAXTAOTE TTOXPXTETHUEVX TO KOUUTTE XCUPHOTNE AELTOUPYIG &2 OTOV TTIVOKO EAEYXOU TOU EKTUTTIWTH VIO TOUAGXLOTOV TPiot OEUTEPOAETTTO
KOL OTN OUVEXELX oiprOTE TO Koupt. H 5{080¢ eKMopmnC GwTog aoUpHaTng Aertoupyiag @ kau n 5iodoc ekmopmic dwtog etodtnToag O apyidouy va
aveBooBrivouv podl.

[MEPLUEVETE UEXPL O EKTUTTIWTNG VO OAOKANPWOEL UTOUOTO T oUVOEDN 0TO dikTuo. Xpetdlovtal U0 Aemtd. ‘Otav n oUvoecn 0To diKTuo 0AOKANPWOEL,

N 6(080¢ eKMOUTIAC WTOC KOUPHATNG AELTOUPVIRGS P OTOUOTAEL VX AVOBOOBrAVEL KO TTHPOLIEVEL EVEPYOTTOLNHEVN.

YUVEXIOTE VL0t VO EYKATOOTACETE TO AOYLOHIKO.

EA€y€te TNV Katdotoon TN 51060U eKMOPTAC GWTOC XOUPURTNC AEITOUPYICG ATTO TOV THVOKKX EAEYXOU TOU EKTUTIWTH.

1.

Ecv n 6i0d0c ekmopTi¢ dWTOC oUPHATNG AELTOUPYICEC @2 gival AmevepYOToLNUEVN, AUTO onuoivel OTL N xoUpuoTn ouvdeon dev ExeL OAOKANPWOEL
a.  MoTAoTe To KOUPT coUpHoTnC AELToupyio & oTov mivoka EAEYXOU TOU EKTUTTWTH.

b.  MOAC n 6iodoc ekmoumig dwToC aoUpUaTNG AElToUpyioG @ apxioel va avaBooPrvel, CUVEXIOTE VIx Vo EYKOTOOTAOETE TO AoyLopiko. ‘Otav n ouvdean
070 &{KTtuo 0AokANPwWOEL, N 8{0d0¢ eKTTOUMTC PWTAC KCUPHOTNC AEITOUPYLE ¢ OTOPATAEL VO VOBOCRAVEL KXL TIXPXEVEL EVEPYOTIOLNKEVN.

Edv n 6{000¢ eKTTOUTINAC HWTOC XOUPHAXTNC AELTOUPYIOC ¢ givail eVEPYOTTOINHEVN, XUTO ONUaiVEL OTL EXEL OAOKANPWOEL N oloUppotn ouvdean.

a. EAéyEre 1g mAnpodopieg oXeTIKd e TO dvopa Tou diktuou (SSID) atnv avadopd dlapopdwonc/ouvon SIKTUou: MaTrHoTE MUPOTETHHEVY TO
koupTt Evapén avtypadnc B péxpt vo apxioel vor oavoBoorivel n 6i0d0¢ ekmopTic dwtoc etodtnTag (. MOALC adrioete To koupri Evapén
QVTLYPOdC B, EKTUMVETOL N ovapopdt Sloqdpdwang/ouvon diKTUou.

b.  BeBouwBeite 0TL 0 UMOAOYIOTAC Elva OUVOESEPEVOC OTO (610 CUPPNTO SIKTUO OTO OTT0I0 CUVOEETE TOV EKTUTTWTH).

C.  YUVEXIOTE VIX VO EYKOTOOTHOETE TO AOYLOUIKO.

Ecv avaBoaBrvel n 6{od0og eKMOpTNC PWTOC XOUPUNTNE AELTOUPYIRG &2, auTd onuaivel OTL Oev €xel OAOKANPwWOEL N xoUpuoTtn cuvdeon.

a.  EmAEETe TNV EMavekKivnon TOU EKTUTIWTH KL TOU OPOUOAOYNTH.

b.  YuvbEoTE XelpOKivVNTA TOV EKTUTTWTH OTO CUPHTO SIKTUO. XpNoWorotote tn Asttoupyio pubpicswy mpootaciog Wi-Fi (WPS) yia Vol cUVOEOETE Tov
EKTUMWTH, €&V 0 dpopoAoynTrc urtootnpilel to WPS 1} ouvexiote 0To eMOUEVO Priuct.

€. Kotopynote TNV eVKXTAHOTOON KOl EYKATOOTACTE EXVA TO AOYIOHIKO HP.

O AcUppotn ektinwon

[0 TTEPLOCOTEPEC MANPOPOPLEC OXETIKA

HE TNV ooUpHOTn EKTUTIWGN KoL Th pUBuLon
TNC OUPUOTNC ALlToupyiog, JeTaBeite otn
dlevBuvon www.hp.com/go/wirelessprinting.

10



/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Hivatkozasi kézikényv

Segitségre van szuiksége?

Latogasson el a www.hp.com/support/ljM28MFEP weboldalra

«  Toltse le a nyomtatoja tipusanak és az operacios rendszerének megfeleld szoftvert.
*  Felhasznaloi utmutato és hibaelharitasi informaciok.

*  Firmware-frissitések keresése.

*  AHP teljes kor(i sugdja a nyomtatohoz.

0 GYIK

A gyakran feltett kérdésekhez lépjen a
www.hp.com/support/[jM28MFPFAQ oldalra,
vagy olvassa be a QR-kddot.

A kezel6panel nézete

1 Akezel6panel LED-kijelz6je

Alaptipusok Vezetek nélkili tipusok

2 Masolasibeallitdsok gomb

Masolas inditdsa gomb /

//9 Coak M29 4 Mégse gomb
5  Kellékek LED

T

5

I T=2
_@ @_

Tapkapcsolo gomb/Uzemkeész LED

T
°

N
5 @@
°

O
(7

7 Figyelmeztetd LED

(O ==
\@ 8  Vezeték nélkili kapcsolat gomb és LED o
g (csak vezeték nélkili tipusok esetén) _@ ®/

9 lgazolvanymasolas gomb

A0
00006 o

(o)
10 Lefelé mutatd nyil gomb g

11 Felfelé mutato nyil gomb

A kezel6panel LED-fényei

b b< b At

Uzemkész Feldolgozas Inicializalas/Tisztitas/Hdlés

1 < 5] AZ

Kazettahiba Kazetta nagyon alacsony szinten Hiba/Manualis behtizas/Manualis kétoldalas/Kifogyott a papir
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A lapolvasasi funkcio hasznalata

Mobil nyomtatas (csak vezeték nélkuli
tipusok esetében)

Windows
O Tovabbi tajékoztatas a mobilnyomtatasrol Nyissa meg a HP Nyomtatdsegédet, valassza a Lapolvasas lehetséget,
) L o majd valassza a Dokumentum vagy fénykép beolvasasa elemet.
A termek az AirPrint és a Wi-Fi Direct 05X

technologiakat is tamogatja. A mobilos
nyomtatassal kapcsolatos tovabbi
informaciokért olvassa be a QR-kddot,
vagy lépjen a kévetkez6 cimre:
www.hp.com/go/LaserJetMaobilePrinting.

Kattintson az Applications (Alkalmazasok) elemre, valassza a HP, majd
a HP Easy Scan lehetséget.

Readiris Pro for HP

Latogasson el a www.hp.com/support/[[IM28MFEP oldalra, és téltse le ezt
MEGJEGYZES: A Wi-Fi Direct hasznalatahoz gy6zédjon meg rola, hogy az ingyenes szoftvert kilonleges szkennelési funkciok, koztik az optikai
engedélyezve van. A Wi-Fi Direct név és jelszo (PIN-kad) ellen6rzéséhez karakterfelismerés (OCR) engedélyezéséhez.

nyomtasson ki egy konﬁguraaos jelentést a Masolas inditasa E¥) gomb

nyomva tartasaval, amig az Uzemkész O LED villogni nem kezd,

majd engedie fel a gombot.

Hibaelharitas

Bl Fethasznalsi atmutats
A felhasznaloi utmutatd a nyomtatd hasznalatardl és a hibak elharitasardl nyuit tajékoztatast. Latogasson el a www.hp.com/support/[jIM28MFP weboldalra.

((1)) Vezeték nélkiili kapcsolat beallitasaval kapcsolatos hibaelharitas
MEGJEGYZES: Csak a 2,4 GHz-es frekvenciasav tamogatott.

Gy6zadjon meg rola, hogy a nyomtato a vezeték nélkili haldzat hatésugaran bellil van. A legtébb haldzat esetében a készilék nem lehet 30 méternél tavolabb
a vezeték nélkuili hozzaférési ponttdl (a vezeték nélkdli Utvalasztotol). A nyomtato és a szamitogép kozotti ideiglenes kapcsolat kialakitdsahoz USB-kabelre
lehet szikség. Hogy a vezeték nélkili beallitasok megfeleléen szinkronizalddjanak, csak akkor csatlakoztassa az USB-kabelt, ha erre a rendszer felszolitja.

A kovetkezd lépésekkel allithatja vissza a halézati beallitasokat: N

1. Huzza ki az USB-kabelt a nyomtatobol.
2. Nyomja meg, majd tartsa lenyomva 20 masodpercig a nyomtato kezel6panelén talalhatod Vezeték nélkili @ gombot.
3. HaaFigyelmeztetés A LED és a Tapellatas O LED egyszerre villogni kezd, engedije fel a Vezeték nélkiili ¢» gombot. A nyomtatd automatikusan
Ujraindul.
(1. Ha az Uzemkész O LED vilagit, folytassa a szoftver telepitését.

Ha a router tamogatja a Wi-Fi Protected Setup (WPS) lizemmddot, probalkozzon meg ezzel az izemmaddal kapcsolodni:

1. Nyomja meg a router WPS ¥ gombjat.

2. Keét percen belll nyomja meg, majd tartsa legalabb harom masodpercen at lenyomva a nyomtato vezérlépanelén talalhaté vezeték nélkili @» gombot,
majd engedje el a gombot. Elkezd egyszerre villogni a Vezeték nélkiili @ és az Uzemkész O LED.

3. Varjon, amig a nyomtato automatikusan létre nem hozza a haldzati kapcsolatot. Ez kordlbelll két percet vesz igénybe. Ha létrejott a halozati kapcsolat,
a Vezeték nélkdli ¢» LED nem villog tovabb, hanem innentél kezdve folyamatosan vilagit.

4. Folytassa a szoftver telepitését.

A Vezeték nélkiili LED allapotanak ellenérzése a nyomtato kezel6paneljén:

1. HaaVezeték nélkdli ¢ LED nem vilagit, az azt jelenti, hogy nincs vezeték nélkli kapcsolat.
a.  Nyomija le a Vezeték nélkili @» gombot a nyomtatd kezelépaneljén.

b. HaaVezeték nélkdli @ LED villogni kezd, folytassa a szoftver telepitését. Ha létrejott a haldzati kapcsolat, a Vezeték nélkili @ LED nem villog tovabb,
hanem innentél kezdve folyamatosan vilagit.

2. HaaVezeték nelkdli ¢ LED vilagit, az azt jelenti, hogy van vezeték nélkdili kapcsolat.

a. Ahalozatinév (SSID) ellendrzése a konfiguracios jelentésen/haldzati 6sszefoglaldn: Nyomja meg és tartsa lenyomva a Masolas inditasa B gombot,
amig az Uzemkész O LED villogni nem kezd. A Masolas inditasa B gomb elengedését kivetben a nyomtatd kinyomtatja a konfiguracios jelentést/
haldzati 6sszefoglalot.

b. Ellenérizze, hogy a szamitdégép ugyanahhoz a vezeték nélkili halozathoz csatlakozik-e, mint a nyomtato.
c. Folytassa a szoftver telepitését.

3. HaaVezeték nélkili ¢ LED villog, az azt jelenti, hogy nincs vezeték nélkili kapcsolat.
a. Inditsa Ujra a nyomtatot és a routert.

b. Csatlakoztassa manudlisan a nyomtatot a vezeték nélkili halozathoz. Ha a router tdmogatja a funkciot, hasznalja a Wi-Fi Protected Setup (WPS)
izemmadot a nyomtatd csatlakoztatasahoz, vagy folytassa a kdvetkezé lépéssel.
c. Tavolitsa el és telepitse Ujra a HP-szoftvert.

O Vezeték nélkiili nyomtatas

A vezeték nélkili nyomtatassal és a vezetéek
nélkuli beallitasokkal kapcsolatos tovabbi
informaciokért latogasson el a kdvetkez6
webhelyre: www.hp.com/go/wirelessprinting.
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HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Skrécony podrecznik

/

Potrzebujesz pomocy? Polski

Przejdz na strone www.hp.com/support/[jM28MFP

*  Pobierz oprogramowanie dla swojego modelu drukarki i systemu operacyjnego.

e 7Znajdz podrecznik uzytkownika oraz informacje dotyczace rozwigzywania problemaow.
»  Sprawdz aktualizacje oprogramowania sprzetowego.

e Petne wsparcie HP dla drukarki.

©® (zesto zadawane pytania

(zesto zadawane pytania mozna znalez¢ na
stronie www.hp.com/support/[jIM28MFPFAQ
lub po zeskanowaniu kodu QR.

Widok panelu sterowania

1T Wyswietlacz LED panelu sterowania

Modele podstawowe Modele bezprzewodowe

2 Przycisk ustawien kopiowania

Przycisk Rozpocznij kopiowanie /

| | @ tkomps 4 ProviskAnd

5  Kontrolka poziomu materiatéw eksploatacyjnych

0

T

5

aB
v =

Przycisk zasilania/kontrolka LED Gotowe

N
5 @@

i

O
(7

7 Kontrolka Uwaga

o =
\6 8  Przyciskikontrolka LED tacznosci o
g bezprzewodowe;j (tylko modele bezprzewodowe) _@ X5

9 Przycisk ID Copy

A0
00006 o

o)
10 Przycisk strzatki w dot g

11 Przycisk strzatki w gore

Schematy sSwiecenia kontrolek panelu sterowania

I NZ NZ z
O O O< AS
Tryb gotowosci Przetwarzanie Inicjowanie/Czyszczenie/Chtodzenie
B 7 - 7
1=l < 1 AL
Btad wktadu Bardzo niska zawartos¢ wktadu Btgd/Podawanie reczne/Reczne drukowanie dwustronne/
Brak papieru



Korzystanie z funkcji skanowania

Drukowanie mobilne (tylko modele

bezprzewodowe)
System Windows
@ Dowiedz sie wiecej o drukowaniu z urzadzeri przenosnych Otworz program Asystent drukarki HP, wybierz opcje Skanuj, a nastepnie
Produkt obstuguie funkcje AirPrint wybierz opcje Skanuj dokument lub zdjecie.
i potaczenia Wi-Fi Direct. Aby uzyskac wiecej System 0S X
informacji o drukowaniu mobilnym, zeskanuj Kliknij Aplikacje i wybierz opcje HP. a nastepnie HP Easy Scan.
Ko QR Wb prae pmsiore Readiris Pro dla HP
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting. L, ) ) )
Przejdz na strone www.hp.com/support/[j[M28MFP i pobierz to bezptatne
UWAGA: Upewnij sie, ze funkcja Wi-Fi Direct jest wtgczona, jesli chcesz jej oprogramowanie, aby wigczy¢ dodatkowe funkcje skanowania, w tym

uzyc. Aby poznac nazwe i hasto (pin) Wi-Fi Direct, wydrukuj strone konfiguracji  optyczne rozpoznawanie tekstdw (OCR).
poprzez nacisniecie i przytrzymanie przycisku Rozpocznij kopiowanie B do
czasu, az kontrolka LED Gotowe O zacznie migac. Nastepnie pusc przycisk.

Rozwigzywanie problemoéw
EI Podrecznik uzytkownika

Podrecznik uzytkownika zawiera informacje na temat korzystania z drukarki oraz rozwigzywania problemow. PrzejdzZ na strone www.hp.com/support/l[jIM28MFP.

((T)) Rozwigzywanie problemdw zwigzanych z konfiguracja potgczenia bezprzewodowego
UWAGA: Urzadzenie obstuguje wytgcznie pasmo 2,4 GHz.

Sprawdz, czy drukarka znajduije sie w zasiegu sieci bezprzewodowej. W przypadku wiekszosci sieci drukarka musi sie znajdowac¢ w odlegtosci maks. 30 m
od punktu dostepu bezprzewodowego (routera bezprzewodowego). Kabel USB moze by¢ potrzebny do tymczasowego potgczenia drukarki z komputerem.
Aby informacje o konfiguraciji sieci bezprzewodowej zostaty poprawnie zsynchronizowane, nie podtaczaj kabla USB, dopdki nie pojawi sie odpowiedni monit.

Postepuj wedtug tych krokéw, aby przywrocic¢ ustawienia sieci: N
1. Odtacz kabel USB od drukarki.
2. Napanelu sterowania nacisnij przycisk sieci bezprzewodowej @ i przytrzymaj go przez 20 sekund.

3. Gdy kontrolki LED ostrzezenia A i zasilania O zaczng razem miga¢, zwolnij przycisk sieci bezprzewodowej @. Drukarka automatycznie uruchomi
Sie ponownie.

C. Gdy kontrolka LED gotowosci O zaswiedi sie, kontynuuj instalowanie oprogramowania.

Jesli router obstuguje tryb Wi-Fi Protected Setup (WPS), sprobuj podtaczy¢ drukarke w tym trybie.

1. Naciénij przycisk WPS 4 na routerze.

2. W ciagu nastepnych dwoch minut nacisnij przycisk sieci bezprzewodowej ¢ na panelu sterowania drukarki i przytrzymaj go przez co najmniej trzy sekundy,
a nastepnie zwolnij. Kontrolki LED sieci bezprzewodowe] &9 i gotowosci O zaczng miga¢ jednoczesnie.

3. Poczekaj, az drukarka automatycznie nawigze potgczenie z siecig. Zajmie to maksymalnie dwie minuty. Po podtgczeniu drukarki do sieci kontrolka LED sieci
bezprzewodowej ¢ przestanie migac i zacznie Swieci¢ Swiattem ciggtym.

4. Kontynuuj, aby zainstalowac¢ oprogramowanie.

Sprawdz kontrolke LED sieci bezprzewodowej na panelu sterowania:

1. Jesli kontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢ nie swieci sie, drukarka nie jest podtgczona bezprzewodowo.
a.  Wcisnij przycisk sieci bezprzewodowej ¢ na panelu sterowania drukarki.
b.  Gdy kontrolka LED sieci bezprzewodowej @ zacznie migac¢, kontynuuj instalowanie oprogramowania. Po podtgczeniu drukarki do sieci kontrolka LED
sieci bezprzewodowej ¢ przestanie migac i zacznie swieci¢ Swiattem ciggtym.
2. Jeslikontrolka LED sieci bezprzewodowej @ Swieci sie, drukarka jest podtagczona bezprzewodowo.

a. Sprawdz informacje o nazwie sieci (SSID) w Raporcie konfiguracji/Podsumowaniu sieci: Naci$nij i przytrzymaj przycisk Rozpocznij kopiowanie B
az do momentu, gdy zacznie migac¢ kontrolka LED gotowosci . Po zwolnieniu przycisku rozpoczecia kopiowania B urzadzenie wydrukuje
Raport konfiguracji/Podsumowanie sieci.

b.  Upewnijsie, ze komputer jest podtaczony do tej samej sieci bezprzewodowej, do ktérej podtaczasz drukarke.

¢.  Kontynuuj, aby zainstalowa¢ oprogramowanie.

3. Jeslikontrolka LED sieci bezprzewodowej ¢ miga, drukarka nie jest podtaczona bezprzewodowo.

a.  Uruchom ponownie drukarke i router.

b. Potgcz drukarke z siecig bezprzewodowa recznie. Jesli router obstuguje funkcje Wi-Fi Protected Setup (WPS), uzyj jej, aby potgczyc drukarke z siecia.
W przeciwnym razie przejdz do nastepnego kroku.

c.  Odinstaluji zainstaluj ponownie oprogramowanie HP.

© Druk bezprzewodowy

Wiecej informacji na temat drukowania
bezprzewodowego i konfiguracji sieci
bezprzewodowej mozna znalez¢ na stronie
www.hp.com/go/wirelessprinting.
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/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Ghid de referinta

Aveti nevoie de ajutor?

Accesati www.hp.com/support/[jM28MFP Romana

»  Descarcati software-ul pentru modelul de imprimanta si sistemul dvs. de operare.
»  Gasiti ghidul pentru utilizator si informatii pentru depanare.

»  Verificati daca exista actualizari de firmware.

» Asistenta completd asigurata de HP pentru imprimanta.

@ intrebari frecvente

Pentru intrebari frecvente, accesati
www.hp.com/support/[j[M28MFPFAQ
sau scanati codul QR.

Vizualizarea panoului de control

1 Afisajul cu LED-uri al panoului de control

Modelele de baza Modelele wireless

2 Butonul Configurare copiere

3 Butonulincepere copiere /

/gDoarM29 4 Butonul Cancel (Anulare)
5  LED-ul Consumabile

/

=2
_@ @__
=

o)
10 Butonulsageata jos g

11 Butonul sageata sus

Butonul de alimentare/LED-ul Pregatit

7 LED-ul Atentie

\6 8  Butonulsi LED-ul wireless

(numai la modelele wireless)

(4 B
(7

A=
- T
°

9  Butonul Copie ID

A0
00006 o

Combinatii indicatori luminosi panou de control

b ON ONIVANS

Pregatit Procesare Initializare/Curatare/Racire

l:f < 1 AZ

Eroare cartus Nivel cartus foarte scazut Eroare/Alimentare manualad/Duplex manual/Fara hartie




Imprimarea mobila (numailam - .
wir%lesg)ea obila (numai la modelele Utilizarea caracteristicii de scanare

Windows
O Aflati mai multe despre imprimarea mobila Deschideti Asistent imprimanta HP, selectati Scan (Scanare), apoi selectati

Produsul suporta AirPrint si Wi-Fi Direct. Scan a Document or Photo (Scanare document sau fotografie).

Pentru informatii despre imprimarea mobilg, 0S X

scanati codul QR sau accesati Faceti clic pe Applications (Aplicatii), selectati HP, apoi selectati HP Easy Scan.
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting. .
Readiris Pro for HP

Accesati www.hp.com/support/[[IM28MEP si descarcati acest software gratuit,
NOTA: Pentru a utiliza Wi-Fi Direct, asigurati-va ca este activat. Pentru a pentru a activa caracteristici de scanare suplimentare, inclusiv recunoasterea
verifica numele si parola (codul PIN) pentru Wi-Fi Direct, imprimati un raport optica a caracterelor (OCR).
de configurare apasand si tinand apasat butonul Incepere copiere 2¥) pana
cand LED-ul Pregatit O incepe sé clipeasca si apoi eliberati butonul.

Depanare
El Ghidul pentru utilizator

Ghidul pentru utilizator include informatii despre utilizarea si depanarea imprimantei. Accesati www.hp.com/support/[[M28MFP.

((T)) Depanarea configuratiei conexiunii wireless
NOTA: Este suportata doar banda de 2,4 GHz.

Verificati daca imprimanta se afta in aria de acoperire a retelei wireless. Pentru majoritatea retelelor, imprimanta trebuie sa se afle la 30 m (100 ft) de punctul
de acces wireless (ruterul wireless). Pentru conectarea temporara a imprimantei la computer, este posibil sa fie necesar un cablu USB. Pentru a asigura
sincronizarea corecta a informatiilor de configurare wireless, nu conectati cablul USB inainte de a vi se solicita acest lucru.

Urmati acesti pasi pentru a restaura setarile retelei:

1. Desfaceti cablul USB de la imprimanta.

2. Apdsati si tineti apasat butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei timp de doudzeci secunde.

3. Cand LED-ul Atentie A si LED-ul Alimentare O lumineaza intermitent in acelasi timp, eliberati butonul Wireless . Imprimanta reporneste automat.
4. (and LED-ul Pregatit O este aprins, continuati cu instalarea software-ului.

Daca ruterul dvs. suporta modul Wi-Fi Protected Setup (WPS), incercati conectarea prin acest mod:

1. Apasati butonul WPS € de pe ruter.

2. Intr-uninterval de doud minute, apasati si tineti apasat butonul Wireless & de pe panoul de control al imprimantei pentru cel putin trei secunde, apoi
eliberati butonul. LED-ul Wireless @ si LED-ul Pregatit ® incep s& lumineze intermitent.

3. Asteptati pana cand imprimanta stabileste automat o conexiune de retea. Dureaza pana la doud minute. Cand conexiunea la retea este stabilita, LED-ul
Wireless @ ramane aprins continuu.
4.  Continuati cu instalarea software-ului.

Verificati starea LED-ului Wireless de la panoul de control al imprimantei:

1. Dacd LED-ul Wireless @ este stins, inseamna ca nu s-a stabilit conexiunea wireless.
a. Apasati butonul Wireless @ de pe panoul de control al imprimantei.

b.  Dupa ce LED-ul Wireless ¢ incepe sa clipeascd, continuati cu instalarea software-ului. Cand conexiunea la retea este stabilita, LED-ul Wireless @ ramane
aprins continuu.

2. Daca LED-ul Wireless @ este aprins, inseamna ca s-a stabilit conexiunea wireless.

a. Verificati numele retelei (SSID) in Raportul de configuratie/Rezumatul retelei: Apasati i tineti apasat butonul incepere copiere B pana cand LED-ul
Pregatit O incepe s& lumineze intermitent. Dupa ce eliberati butonul incepere copiere B, se impriméa Raportul de configuratie/Rezumatul retelei.
b.  Computerul dvs. trebuie sa fie conectat la aceeasi retea wireless la care doriti sa conectati imprimanta.
¢.  Continuati cu instalarea software-ului.
3. Daca LED-ul Wireless ¢ lumineaza intermitent, inseamna ca nu s-a stabilit conexiunea wireless.
a.  Reporniti imprimanta si ruterul.

b.  Conectati manual imprimanta la reteaua wireless. Utilizati Wi-Fi Protected Setup (WPS) pentru a conecta imprimanta, daca ruterul suporta WPS,
sau continuati cu pasul urmator.

¢. Dezinstalati, apoi reinstalati software-ul HP.

© Imprimarea wireless

Pentru mai multe informatii despre
imprimarea wireless si despre
configurarea wireless, accesati
www.hp.com/go/wirelessprinting.
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/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Referentni vodic

Potrebna vam je pomo¢?

Posetite lokaciju www.hp.com/support/ljM28MFP

e Preuzmite softver za vas model Stampaca i operativni sistem.
*  Pronadite vodic i informacije o reSavanju problema.

»  Proverite da liima azuriranja firmvera.

»  Sveobuhvatna HP pomoc za stampac.

O Najcesca pitanja

Odgovore na najcesca pitanja potrazite na
lokaciji www.hp.com/support/liIM28MFPFAQ
ili skenirajte QR kod.

Kontrolna tabla — prikaz

Osnovni modeli 1 LED ekrankontrolne table Bezi¢ni modeli

2 Dugme Copy Setup (Podesavanje kopiranja)
Dugme Start Copy (Pokreni kopiranje) /

4 Dugme za otkazivanje

T

Samo

/
model M29 5 LEDindikator potrosnog materijala
Dugme za ukljucivanje iiskljucivanje/ \@ /
—9 LED lampica spremnosti

_@ @_

i

39
@@

7 LED lampica za skretanje paznje |
O] =
g a 8  DugmeiLED lampica za bezitnu mrezu _@ X
(samo za bezitne modele) N

9  Dugme D Copy

A0
00006 o

o)
10 Dugme sa strelicom nadole g

11 Dugme sa strelicom nagore

Kontrolna tabla —rezimi rada LED lampica

| NZ NZ z
O Oz O AL
Ready (Spremno) Processing (Obrada) Initialization/Cleaning/Cooling down
(Pokretanje/¢iscenje/hladenje)

l:f < 5| AZ

Cartridge error (Greska kertridza) Cartridge Very Low Error/Manual Feed/Manual Duplex/Out of paper
(KertridzZ je gotovo pri kraju) (Greska/ru¢no ubacivanje/ru¢no dvostrano/nema papira)




Stampanje sa mobilnog uredaja
(samo kod bezZi¢nih modela)

Upotreba funkcije skeniranja

Windows
O Saznajte vise o stampanju sa mobilnog uredaja Otvorite aplikaciju HP pomocnik za Stampac, izaberite stavku Scan (Skeniraj),
a zatim izaberite opciju Scan a Document or Photo (Skeniraj dokument ili
Ovaj proizvod podrzava aplikaciju AirPrint fotografiju).
i standard Wi-Fi Direct. Potrazite dodatne 0S X

informacije o Stampaniju za mobilnog uredaja
skeniranjem QR koda ili na lokaciji
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Kliknite na stavku Applications (Aplikacije), izaberite HP, a zatim izaberite
aplikaciju HP Easy Scan.

Readiris Pro za HP

Posetite lokaciju www.hp.com/support/[[M28MEP i preuzmite besplatan
softver koji pruza dodatne funkcije skeniranja, ukljucujuci opticko
prepoznavanje znakova (OCR).

NAPOMENA: Proverite da li je omogucena aplikacija Wi-Fi Direct da biste mogli
da je koristite. Da biste proverili korisni¢ko ime i lozinku (PIN) za Wi-Fi Direct,
odstampajte izvestaj o konfiguraciji tako Sto ¢ete pritisnuti i drzati dugme
Start Copy (Pokreni kopiranje) B¥) dok LED lampica Ready (Spremno) O ne
pocne da treperi, a zatim pustite dugme.

ReSavanje problema

El Vodic

Vodic sadrzi informacije o koris¢enju Stampaca i reSavanju problema. Posetite lokaciju www.hp.com/support/[[M28MFEP.

((T)) Resavanje problema sa podeSavanjem bezi¢ne veze
NAPOMENA: Podrzan je samo opseg od 2,4 GHz.

Proverite da li se Stampac nalazi u dometu beZitne mreze. Kod vecine mreza, udaljenost stampaca od beZi¢ne pristupne tacke (bezi¢nog rutera) ne sme
biti veca od 30 m (100 stopa). Mozda ¢e vam biti potreban USB kabl za priviemeno povezivanje Stampaca i racunara. Da biste se uverili da se informacije
0 beZi¢nom povezivanju pravilno sinhronizuju, nemojte da prikljucujete USB kabl dok se od vas to ne zatrazi.

Pratite ove korake da biste vratili podeSavanja mreze na prethodno stanje: N

1. lzvadite USB kabl iz Stampaca.
2. Pritisnite i drzite dugme Wireless (BeZitno povezivanje) ¢ na kontrolnoj tabli stampaca tokom 20 sekundi.

3. Kada LED lampice Attention (Paznja) A i Power (Napajanje) O zatrepere u isto vreme, pustite dugme Wireless (BeZicno povezivanje) .
Stampac ¢e se automatski ponovo pokrenuti.

4. Kada se ukljuci LED lampica Ready (Spremno) O, nastavite sa instaliranjem softvera.

Ako ruter podrzava Wi-Fi Protected Setup (WPS), pokusajte da se povezete koristeci ovaj rezim:

1. Pritisnite dugme WPS € na beZicnom ruteru.

2. Uroku od dva minuta, pritisnite i drzite dugme Wireless (BeZi¢no povezivanje) 4 na kontrolnoj tabli stampaca najmanje dve sekunde, a zatim pustite
dugme. LED lampice Wireless (BeZitno povezivanje) @i Ready (Spremno) O pocece istovremeno da trepere.

3. Satekajte da Stampac automatski uspostavi mreznu vezu. Ovo ¢e potrajati najvise dva minuta. Kada se uspostavi mrezna veza, LED lampica
Wireless (Bezi¢no povezivanje) ¢ prestaje da treperii ostaje ukljucena.

4. Nastavite sa instaliranjem softvera.

Proverite status LED lampice Wireless (Bezitno povezivanje) na kontrolnoj tabli Stampaca:

1. Ako je LED lampica Wireless (Bezitno povezivanje) @ iskljucena, to znaci da bezi¢na veza nije uspostavljena.
a. Pritisnite dugme Wireless (Bezi¢no povezivanje) @ na kontrolnoj tabli Stampaca.

b. Kada LED lampica Wireless (Bezi¢cno povezivanje) 4? pocne da treperi, nastavite sa instaliranjem softvera. Kada se uspostavi mrezna veza, LED lampica
Wireless (Bezi¢no povezivanje) ¢ prestaje da treperi i ostaje ukljucena.

2. Akoje LED lampica Wireless (Bezitno povezivanje) & ukljutena, to znaci da je bezi¢na veza uspostavljena.

a. Proverite informacije o imenu mreze (SSID) u izvestaju o konfiguraciji/rezimeu mreze: Pritisnite i drzite dugme Start Copy (Pokreni kopiranje) B dok
LED lampica Ready (Spremno) O ne po¢ne da treperi. Kada pustite dugme Start Copy (Pokreni kopiranje) [2), odstampace se izvestaj o konfiguradiji/
rezime mreze.

b.  Proverite da li je ratunar povezan na istu bezitnu mrezu na koju Zelite da povezete Stampac.
¢. Nastavite sa instaliranjem softvera.

3. Ako LED lampica Wireless (Bezi¢no povezivanje) @ treperi, to znaci da beZi¢na veza nije uspostavljena.
a. Ponovo pokrenite Stampac i ruter.

b. Ru¢no povezite stampac na bezi¢nu mrezu. Koristite Wi-Fi Protected Setup (WPS) da biste povezali stampac ako ruter podrzava WPS ili predite na
naredni korak.

¢. Deinstalirajte i ponovo instalirajte HP softver.

O Bezitno stampanje

Vise informacija o bezitnom Stampaniju
i podesavanju bezicne mreZe potrazite na
lokaciji www.hp.com/go/wirelessprinting.
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/ Referenc¢na prirucka
HP LaserJet Pro MFP M28-M31

Potrebujete pomoc?

Prejdite na stranku www.hp.com/support/[jM28MEP

e Prevezmite softvér urceny pre vas model tlaciarne a operacny systém.

e Pozrite si pouzivatelsku prirucku a informacie na riesenie problémov.

«  Skontrolujte, ¢i existuju aktualizacie firmvéru. Slovencina......... 19
e Ziskajte komplexnu podporu pre vasu tlaciarer od spolo¢nosti HP.

O Najcastejsie otazky

Najcastejsie otazky si precitajte na stranke
www.hp.com/support/liIM28MFPFAQ alebo
naskenujte kod QR.

Pohlad na ovladaci panel

1 Displej ovladacieho panela LED

Zakladné modely Modely s bezdrétovym pripojenim

2 Tlacidlo Nastavenia kopirovania

/ 3 Tlacidlo Spustit kopirovanie
4 Tlacidlo Zrusit
=€) bam29

5 Indikator LED spotrebného materialu

o =<l 9© o ekt LED P
6 Tlacidlo Napajanie/indikator LED Pripravené
o/ 7 Indikétor LED upozorneni

[ o}
—0 8  Tlacidlo a indikator LED bezdrétového pripojenia
g (len bezdrétové modely)

9 Tlacidlo ID kopie

A0

10 Tlacidlo so Sipkou nadol

11 Tlacidlo so Sipkou nahor

Typy signalizacie indikatorov na ovladacom paneli

b b< ONIVANS

Pripravené Spraclva sa Inicializacia/Cistenie/Chladenie

1 < 5] AZ

Chyba kazety Velmi nizka Uroven kazety Chyba/Ru¢né podavanie/Manualna obojstranna/Dosiel papier




Mobilna tlac (len modely s bezdrétovym
pripojenim)

Pouzivanie funkcie skenovania

Windows

O Dalsie informacie o mobilnej tlai Otvorte program HP Printer Assistant, vyberte polozku Scan (Skenovanie)
a potom polozku Scan a Document or Photo (Skenovanie dokumentu
alebo fotografie).

Tento produkt podporuije sluzbu AirPrint
a funkciu Wi-Fi Direct. DalSie informacie

0 mobilnej tlaci ziskate naskenovanim 0S X
kodu QR alebo na stranke Kliknite na ponuku Applications (Aplikacie), vyberte polozku HP a potom
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting. polozku HP Easy Scan.

POZNAMKA: Ak chcete pouzivat funkciu Wi-Fi Direct, skontrolujte, ¢ je zapnuta.  Readiris Pro pre zariadenia HP

Na kontrolu mena a hesla (pin) Wi-Fi Direct vytlacte spravu o konfiguracii Prejdite na stranku www.hp.com/support/[[M28MFEP a bezplatne si stiahnite
stlacenim a podrzanim tlacidla Spustit kopirovanie B, dokym nezacne blikat  tento softvér, s ktorym budete mat dalSie funkcie skenovania vratane moznosti
indikator LED Pripravené O, potom tlacidlo pustite. optického rozpoznavania znakov OCR (Optical Character Recognition).

RieSenie problémov
El Pouzivatelska prirucka

Pouzivatelska prirucka obsahuje informacie o pouzivani tlaciarne a rieseni problémov. Prejdite na stranku www.hp.com/support/[[M28MFP.

((T)) RieSenie problémov s nastavenim bezdrétového pripojenia
POZNAMKA: Podporu ma len pasmo 2,4 GHz.

Overte, ¢i je tlaciaren v dosahu bezdrotovej siete. V pripade vacsiny sieti musi byt tlaciaren od bezdrétového pristupového bodu (bezdrotového smerovaca)
vzdialend max. 30 m (100 stop). Na docasné pripojenie tlaciarne a pocitaca sa moze vyzadovat kabel USB. Ak chcete zarucit spravnu synchronizaciu informacii
0 bezdr6tovej inStalacii, kabel USB neodpajajte, kym sa nezobrazi prislusna vyzva.

Podla tychto krokov obnovte nastavenia siete: N

1. Odpojte od tlaciarne kabel USB.
2. Na ovladacom paneli tlaciarne stlacte a na 20 sekund podrzte tlacidlo bezdrotového pripojenia @,

3. Ked za¢nu stcasne blikat indikator LED upozornenia A a indikator LED napajania O, uvolnite tlacidlo bezdrétového pripojenia . Tlaciaren sa
reStartuje automaticky.

(1. Ked bude svietit indikator LED Pripravené O, pokracujte v instalacii softvéru.

Ak vas smerovac podporuje rezim Wi-Fi Protected Setup (WPS), skuste sa pripojit prostrednictvom tohto rezimu:

1. Nasmerovadi stlacte tlacidlo WPS 9.

2. Do dvoch minut stlac¢te a minimalne na tri sekundy podrzte tlacidlo bezdrotového pripojenia @ na ovladacom paneli tlaciarne. Potom tlacidlo uvolnite.
Indikator LED bezdrotového pripojenia @ a indikator LED pripravenosti O za¢nd sucasne blikat.

3. Pockajte, kym tlaciaren automaticky nevytvori sietové pripojenie. Trva to do dvoch minut. Po vytvoreni sietového pripojenia prestane indikator LED
bezdrotového pripojenia @ blikat a bude svietit.
4. Pokracujte v instalacii softvéru.

Na ovladacom paneli tla¢iarne skontrolujte stav indikatora LED bezdrétového pripojenia:

1. Akindikator LED bezdrétového pripojenia ¢ nesvieti, znamena to, Ze sa bezdrotové pripojenie nevytvorilo.
a. Naovladacom paneli tlaciarne stlacte tlacidlo bezdrotového pripojenia @».
b. Ked za¢ne indikator LED bezdrétového pripojenia @ blikat, pokracujte v instalacii softvéru. Po vytvoreni sietového pripojenia prestane indikator LED
bezdrotového pripojenia @ blikat a bude svietit.
2. Akindikator LED bezdrétového pripojenia @ svieti, znamena to, Ze sa bezdrétové pripojenie vytvorilo.

a. Pozrite siinformacie o nazve siete (SSID) v sprave o konfiguracii/sthrne informacii o sieti: stlacte a podrzte tlacidlo Spustit kopirovanie B, kym
nezacne blikat indikator LED pripravenosti . Po uvolneni tlacidla Spustit kopirovanie B sa vytlaci sprava o konfiguracii/suhrn informacif o sieti.

b. Uistite sa, Ze je pocitac pripojeny k rovnakej bezdrotovej sieti, ku ktorej pripajate tlaciaren.
c. Pokracujte v instalacii softvéru.

3. Akindikator LED bezdrotového pripojenia @ blika, znamena to, Ze sa bezdrotové pripojenie nevytvorilo.
a. Restartujte tlaciaren a smerovac.

b. Tlaciaren pripojte k bezdrétovej sieti manudlne. Ak smerova¢ podporuje rezim WPS, na pripojenie tlaciarne pouzite rezim Wi-Fi Protected Setup (WPS),
pripadne pokracujte dalsim krokom.

¢. Odinstalujte a znova nainstalujte softvér HP.

O Bezdrotova tla¢

Dalgie informacie o bezdrotovej tlaci
a nastaveni bezdrotovej siete najdete na
stranke www.hp.com/go/wirelessprinting.
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/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Referencni priro€nik

Potrebujete pomoc¢?

Obi&tite spletno mesto www.hp.com/support/l[jM28MFP

*  Prenesite programsko opremo za svoj model tiskalnika in operacijski sistem.
e Pois¢ite uporabniski priro¢nik in informacije o odpravljanju tezav.

*  Preverite, ali so na voljo posodobitve za vdelano programsko opremo.

e HP-jeva vseobsegajota pomoc za tiskalnik.

Slovenscina

O Pogosta vprasanja

Pogosta vprasanja najdete na
www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ
ali opti¢no preberite kodo QR.

Pogled na nadzorno plosco

1 Zaslon LED nadzorne plosce

Osnovni modeli Brezzi¢ni modeli

2 Gumb Nastavitev kopiranja

Gumb Zacni kopiranje /
//9 Sano M29 4 Gumb Preklici
5 Indikator LED Potrosni material
Gumb Vklop/izklop/indikator LED
—9 V pripravljenosti

7 Indikator LED Opozorilo

\e .

T

D
' B
=

o)~
10 Pustieni gumb za navzdol N

11 Puscicni gumb za navzgor

i

NS
5 @@

(4 S
(7

Gumbin lu¢ka LED brezzitne povezave
(samo brezzi¢ni modeli)

i
LTS
AN

9  Gumb Kopiranje identifikacijskih kartic

Nadzorna ploS¢a — vzorci indikatorjev

b OF b At

V pripravljenosti Obdelava Inicializacija/Cistenje/Ohlajanje
. 7 ’I - r 7
I. . .I : oo A :
Napaka v zvezi s kartuso Zelo nizka napolnjenost kartuse Napaka/Rocno podajanje/Roc¢no obojestransko tiskanje/

Zmanijkalo je papirja
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Mobilno tiskanje (samo brezzi¢ni modeli) Uporaba funkcije opti¢nega branja

v .. . Windows
0 veto tiskanju iz prenosne naprave Zazenite program HP Printer Assistant, izberite Optitno branje in nato izberite

Izdelek podpira AirPrint in Wi-Fi Direct. Opticno branje dokumenta ali fotografije.
Ce Zelite vet informacij o mobilnem tiskanju, 0S X

opticno preberite kodo QR ali qbiééjte_ Kliknite Applications (Programi), izberite HP in nato izberite HP Easy Scan.
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Readiris Pro za HP

5 Obistite www.hp.com/support/l[IM28MFP in prenesite to brezpla¢no
OPOMBA: Ce Zelite uporabljati Wi-Fi Direct, se prepricajte, da je moznost programsko opremo, da omogotite dodatne funkcije opti¢nega branja,
omogocena. Ce zelite preveriti ime in geslo (pin) za Wi-Fi Direct, natisnite vklju¢no z z opti¢nim prepoznavanjem znakov (OCR).
porotilo konfiguracije tako, da pritisnete in pridrzite gumb Za¢ni kopirati B,
dokler ne zatne utripati O LED-lu¢ka pripravljenosti, nato sprostite gumb.

Odpravljanje tezav

El Uporabniski priro¢nik

\ uporabnigkem priro¢niku najdete informacije o uporabi tiskalnika in odpravljanju tezav s tiskalnikom. Obis¢ite spletno mesto www.hp.com/support/[[M28MFP.
((T)) Odpravljanje tezav z nastavitvijo brezzi¢nega povezovanja

OPOMBA: Podprt je le pas 2,4 GHz.

Preverite, ali je tiskalnik v dosegu brezZi¢nega omreZzja. Pri vecini omreZij je lahko tiskalnik oddaljen do 30 m (100 Cevljev) od brezzi¢ne dostopne tocke

(brezzi¢ni usmerjevalnik). Za zatasno povezavo med tiskalnikom in racunalnikom boste morda potrebovali kabel USB. Pravilno sinhronizacijo informacij
0 brezzZi¢ni namestitvi zagotovite tako, da kabla USB ne prikljucite, dokler niste k temu pozvani.

Upostevajte ta navodila za obnovitev omreznih nastavitev: N

1. Odstranite kabel USB iz tiskalnika.
2. Pritisnite in za 20 sekund zadrzite gumb za brezZitno povezavo @ na nadzorni plos¢i naprave.

3. Ko zatneta isto¢asno utripati opozorilna LED-lucka A in LED-lucka za napajanje O, izpustite gumb za brezzi¢no povezavo . Tiskalnik se
samodejno znova zazene.

C. Ce sveti LED-lucka pripravijenosti O, nadaljujte z namestitvijo programske opreme.

Ce va$ usmerjevalnik podpira nacin WPS (Wi-Fi Protected Setup), poskusite vzpostaviti povezavo s tem natinom:

1. Pritisnite gumb WPS & na brezzi¢nem usmerjevalniku.

2.V dveh minutah pritisnite in vsaj tri sekunde pridrzite gumb »Brezzitno« ¢ na nadzorni plos¢i tiskalnika, nato pa gumb sprostite. Skupaj zatneta utripati
LED-lu¢ka za brezzitno povezavo @ in LED-lucka pripravijenosti O.

3. Pocakajte, da tiskalnik samodejno vzpostavi omrezno povezavo. To traja najvec dve minuti. Ko je omrezna povezava vzpostavljena, LED-lucka za brezzicno
povezavo ¢ preneha utripatiin zacne neprekinjeno svetiti.

4. Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme.

Na nadzorni plos¢i tiskalnika preverite stanje LED-lucke za brezzi¢no povezavo:

1. Ceje LED-lu¢ka za brezzitno povezavo @ izklopljena, pomeni, da brezZitna povezava ni vzpostavljena.
a. Pritisnite gumb za brezzi¢no povezavo @ na nadzorni plos¢i tiskalnika.

b. Ko zatne LED-lucka za brezzitno povezavo & utripati, nadaljujte z namestitvijo programske opreme. Ko je omrezna povezava vzpostavljena,
LED-lucka za brezzitno povezavo @ preneha utripati in zacne neprekinjeno svetiti.

2. (e LED-lu¢ka za brezzitno povezavo & sveti, pomeni, da je brezzi¢na povezava vzpostavljena.

a.  Vporotilu o konfiguraciji/povzetku omreZja preverite informacije 0 imenu omrezja (SSID): Pritisnite in drzite gumb »Za¢ni kopiranje« 2, dokler
LED-lu¢ka pripravijenosti O ne za¢ne utripati. Ko izpustite gumb »Za¢ni kopiranje« B, se natisne porotilo o konfiguraciji/povzetek omreZja.
b. Prepricajte se, da je racunalnik povezan z istim brezzi¢nim omrezjem, s katerim nameravate povezati tiskalnik.
¢.  Nadaljujte z namestitvijo programsko opreme.
3. (e LED-lu¢ka za brezzi¢no povezavo ¢ utripa, pomeni, da brezzi¢na povezava ni vzpostavljena.
a. Znova zazenite tiskalnik in usmerjevalnik.
b.

Rocno povezite tiskalnik z brezzi¢nim omrezjem. Uporabite WPS (Wi-Fi Protected Setup) za vzpostavljanje povezave s tiskalnikom, ¢e usmerjevalnik
podpira WPS ali pa nadaljujte z naslednjim korakom.

¢.  Odstranite in znova namestite HP-jevo programsko opremo.

O Brezzitno tiskanje
ik

Za vec informacij o brezzicnem
tiskanju in nastavitvi brezzitne
povezave obiscite spletno mesto
www.hp.com/go/wirelessprinting.
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/ HP LaserJet Pro MFP M28-M31
Basvuru Kilavuzu

Yardim mi lazim?

www.hp.com/support/[jM28MFEP adresine gidin.

*  Yazictmodelinize ve isletim sisteminize uygun yazilimi indirin.
*  Kullamim kilavuzu ve sorun giderme bilgilerini bulun.

«  Urlin yazilimi giincellestirmelerini denetleyin.

*  Yazicricin HP'nin her sey dahil yardimi.

0 sss

Sik sorulan sorular,
www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ adresine
gidin veya QR kodunu taratin.

Kontrol Paneli Gorunimiu

1T Kontrol paneli LED ekrani

Temel modeller Kablosuz modeller

2 Kopyalama Kurulumu digmesi

3 Kopyalamayi Baslat digmesi /

/9 Sadece M29 4 Iptaldigmesi

5  Sarfmalzemeleri LED'i |

a Gl digmesi/Hazir LED'i \@ /
(7 7 Dikkat LED' -8 @

=
) (X

o)
10 Asagi Ok digmesi g

11 Yukari Ok digmesi

\6 8  Kablosuz diigmesive LED
(yalnizca kablosuz modellerde)

A=
-t
°

9  Kimlik Kopyala digmesi

A0
00006 o

Kontrol Paneli Isik Diizenleri

b OF b At

Hazr isleniyor Baslatma/Temizleme/Sogutma

l:f < 1 AZ

Kartus hatasi Kartus Cok Azald Hata/El ile Besleme/El ile Dupleksleme/Kagit Yok

23



Mobil yazdirma (Yalnizca kablosuz - s sellidini kull
modeller) arama ozelligini kullanma

; o Windows
© Mobil yazdirma hakkinda daha fazla bilgi edinin HP Printer Assistant uygulamasini agin, Tara diigmesini secin ve ardindan

Uriin AirPrint ve Wi-Fi Direct teknolojilerini Belge veya Fotograf Tara'yi secin.
destekler. Mobil yazdirmayla ilgili daha fazla bilgi 0S X

icin www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting Uygulamalar'a tiklayip HP'yi ve ardindan HP Easy Scan'i secin.
adresine gidin veya QR kodunu taratin.

HP icin Readiris Pro

Optik Karakter Tanima (OCR) dahil ekstra tarama 6zelliklerini etkinlestirmek icin

NOT: Wi-Fi Directi kullanmak icin etkin oldugundan ermin olun. Wi-Fi Direct www.hp.com/support/[jiM28MFEP adresine gidin ve bu Gcretsiz yaziimi indirin.

adini ve parolayi (pin) kontrol etmek icin bir yapilandirma raporu yazdirmak
tizere Kopyalamayi Baslat B diigmesine basin ve Hazir O LED isigi yanip
sdnmeye baslayana kadar basili tutun.

Sorun giderme
EI Kullanici kilavuzu

Kullanici kilavuzu, yazicr kullanimi ve sorun giderme ile ilgili bilgiler icerir. www.hp.com/support/[j]M28MFP adresine gidin.
((1)) Kablosuz baglanti kurulumu sorun giderme
NOT: Yalnizca 2.4 GHz bandi desteklenmektedir.

Yazicinin kablosuz ag araliginda oldugunu dogrulayin. Cogu agda yazici, kablosuz erisim noktasi (kablosuz yonlendirici) ile en fazla 30 m (100 ft) mesafede
olmalidir. Yazici ve bilgisayar arasindaki gecici baglanti icin bir USB kablo gerekebilir. Kablosuz kurulum bilgisinin dogru sekilde uyumlu hale gelmesini garanti
altina almak icin, istenmedikce USB kablosu baglamayin.

Ag ayarlarini geri yiiklemek icin bu adimlari izleyin: N

—_

USB kablosunu yazicidan ¢ikarin.
Yazicl kontrol panelindeki Kablosuz @ diigmesini 20 saniye slresince basili tutun.

3. Dikkat A LED'i ve Glic O LED'i ayni anda yanip sénmeye basladigi zaman, Kablosuz @ diigmesini serbest birakin. Yazici otomatik olarak
yeniden baslar.

(L Hazir O LED'i yandigi zaman yazilimi yilklemeye devam edin.

N

Eger yonlendiriciniz Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) modunu destekliyorsa, bu mod tizerinden baglanti kurmaya calisin:

1. Yoénlendiricinizin (izerindeki 4 WPS diigmesine basin.

2. Ikidakika icinde, yazic kumanda paneli (izerindeki Kablosuz @ diigmesini en az (ic saniye basili tutun ve ardindan diigmeyi birakin. Kablosuz ¢ LED'i ve
Hazir O LED'i birlikte yanip sénmeye baslar.

3. Yazici otomatik olarak ag baglantisini kurarken bekleyin. iki dakika kadar siirer. Ag baglantisi kuruldugu zaman, Kablosuz & LED'in yanip sonmesi kesilir ve
acik kalir.
4. Yaziimi yiklemeye devam edin.

Yazici kontrol panelinden Kablosuz LED’in durumunu kontrol edin.

1. Eger Kablosuz @ LED'i yanmiyorsa, bu kablosuz baglantinin gerceklesmedigini gosterir.
a. Yazic kontrol panelinde Kablosuz @ digmesine basin.

b. Kablosuz @ LED'in yanip sénmeye baslamasinin ardindan yazilimi yiklemeye devam edin. Ag baglantisi kuruldugu zaman, Kablosuz @ LED'in yanip
sonmesi kesilir ve acik kalir.

2. Eger Kablosuz ¢ LED yaniyorsa, bu kablosuz baglantinin gerceklestidini gosterir.

a. Yapilandirma Raporu/Ag Ozeti'nde ag adini (SSID) bilgisini kontrol edin: Hazir O LED'i yanip sénmeye baslayincaya kadar, Kopyalamay Baglat BR
diigmesini basili tutun. Kopyalamay Baslat B diigmesini biraktiktan sonra Yapilandirma Raporu/Ag Ozeti yazdirilir.

b. Bilgisayarin, yazicyl bagladiginiz kablosuz aga bagli oldugundan emin olun.
¢.  Yaziimiyiklemeye devam edin.

3. Eger Kablosuz ¢ LED yanip soniyorsa, bu kablosuz baglantinin gerceklesmedigini gosterir.
a.  Yaziayi ve yénlendiriciyi yeniden baslatin.

b.  Yaziciyi kablosuz aginiza el ile baglayin. Eger yonlendiriciniz WPS'i destekliyorsa, yazicinin baglantisi icin Wi-Fi Korumali Kurulum (WPS) kullanin veya bir
sonraki adimla devam edin.

¢.  HPyaziimini kaldirin ve yeniden yiikleyin.

O Kablosuz yazdirma

Kablosuz yazdirma ve kablosuz
kurulumu hakkinda daha fazla bilgi icin
www.hp.com/go/wirelessprinting

adresine gidin.
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HP LaserJet Pro MFP M28-M31
JloBigKkoBUIM NOCIOHUK

[MoTpi6bHa nonomora?

Mepeiaits Ha CTOpPiHKY www.hp.com/support/[[M28MFP

e 3aBaHTaXeHHs NporpamMHoro 3abe3neyeHHs, ake BiANoBiAaE BaLLi MOAENi NPMHTEPa Ta onepaLliiHii cucTemi.

e [lociBHWK KOpUCTYBaYa 1 iHPOPMALLA 3 YCYHEHHS HeCNPaBHOCTEN.

e [lepeBipka HaABHOCTIi OHOBMEHb MIKPOMPOrpam.

*  KomnnekcHa gosigka Lwono npuHtepa HP.

O Nowwnpeni 3anutanns

Lllo6 oTpMMaTK BiANOBIAi Ha NOLLUMPEHI
3anNWTaHHS, NepenaiTb Ha CTOPIHKY
www.hp.com/support/[j]M28MFPFAQ
ab0o BiackaHymTe QR-Kkoa.

YKpaiHcbKa........ 25

Burnap naHeni KkepyBaHHS

ba3osi mogeni

@/

B o

A a1 O
L Yo

®9

/e Tinbkn M29

[ncnnen cBiTNOAi0AHOI NaHei KepyBaHHS

KHOMKa HanawTyBaHHS NnapameTpiB
KOMiHOBaHHA

KHomKa nycky KonitoBaHHA

KHonka «CkacyBatu»

CBITNOQIOAHW IHAMKATOP BATPATHUX MaTepianis
KHOMKa X1BNeHHA/iHOMKaTOP rOTOBHOCTI
I[HOMKaTop yBaru

KHonka Ta iHavkaTop 6€34p0TOBOro 3'€AHaHHS
(nMLue ons 6e30poToBKX ModeNel)

KHomnka KoniroBaHHA NOCBIa4YeHHS
KHOoMKa 3i CTPINKOH BHW3

KHonka 3i CTpinkoro Bropy
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Moneni 3 NigTpUMKOH
6e30p0TOBOrO 3B'A3KY
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[MosAcHeHHA iHOMKATOPIB Ha NAHenNi KepyBaHHSA

b OF ONIVANS

[oTOBO 06pobka IHiLjiani3aLif/oumLLIeHHSA/OXONOMKEHHS

| B AZ

[oMunka KapTpuoka Pecypc kapTpuaKa 3aH13bKuiA Momurnka/pyyHa nogada/py4Hnii aynnekc/6pak nanepy

MobinbHui Apyk (nuwe Moeni 3 BukopuctaHHA GYHKLIT CKaHYBaHHA
NiaTPUMKOIO 6€30p0TOBOr0 3B’A3KY) P YRKU y

Windows
O [lopatkosi BigoMocTi npo MO6iNbHMIA APYK Binkpuiite cnyx 608y nporpamy HP Printer Assistant, Bu6epiTb

. o Scan (CkaHyBaHHsl), nicis Yoro B16epiTh Scan a Document or Photo
Ller Bupib nigTpumye ctaHoaptv AirPrint ' .
Ta Wi-Fi Direct. LLlo6 oTpuMaTh 0oAaTKoOBI (CkaHyBaTV OOKYMEHT abo doTtorpadito).
BiZOMOCTi NP0 MOBINbHWIA APYK, BiACKaHyWTe 0S X

QR-kop abo nepenaiTh 3@ MOCUNAHHAM MocninosHo subepiTb enemeHTr Applications (Mporpamu), HP, i HP Easy Scan.
www.hp.com/go/LaserJetMobilePrinting.

Readiris Pro pna HP

. o . LLlo6 yBiMKHYTM 0OAATKOBI PYHKLT CKaHepa, 30KpemMa ONTUYHE PO3Mi3HABaHHS
MPUMITKA. LLI06 BrkopucToBysaT Wi-Fi Direct, yBIMKHITL LF0 dyHKLUIFO. cvmsonis (OCR), nepeiiaiTb Ha CTopiHKy www.hp.com/support/[iM28MFP
LLlo6 nepesipnTH iM'a KOpUCTyBada Ta naporb (PIN-koa) dyHKLT Wi-Fi i 33BaHTAXTe LF0 6E3KOLLTOBHY NPOrpaMy.
Direct, po3opyKyWTe 3BiT NP0 HANALUTYBAHHSA: HATUCHITb | YTPUMYIATE KHOMKY

nycky konitosarHa B, noku He 3a6nmmace iHamkatop rotosHocTi O, a noTiM

BIAMNYCTITb KHOMKY.

VYCYHEeHHS HeCcnpaBHOCTEN

EI MocibHWMK KopucTyBaya

Y NOCIBHVIKY KOPUCTYBaYa MiCTATLCA BiZOMOCTI PO BUKOPUCTaHHSA MPUHTEPA Ta MPO YCYHEHHA HeCMPaBHOCTe. [epelifiTb Ha CTOPIHKY
www.hp.com/support/[jM28MFP.

((1)) HacTpo¥ika 6e34p0oToBOro NiaKMHYeHHS Ta YCYHEHHS HeCnpaBHOCTEN
MPUMITKA. MiaTpuMyeTbCa Tinbku aianasoH 2,4 M.

MepesipTe, Yn NepebyBae NpUHTEP Yy paaiyci aii 6e3apoToBoi Mepexxi. 11 6inbLUOCTi Mepex MpUHTEp Mae NepebyBaTy Ha BiACTaHi He binbLue 30 M BiA
TOYKM [OCTYNY A0 6€3Ap0TOBOI Mepesxi (6e30p0oToBOro MapLUpyTK3aTopa). Ana TMMYacoBoro MiaKIFYeHHS MPUHTEPA [0 KOMM'HOTepa MOXe 3Haa0ouTncs
USB-kabenb. LLIo6 ynesHUTUCA, LLIO IHDOPMALLS HANEXHUM YMHOM CUHXPOHI3YETLCA Yepe3 6e3apoToBMIA 06MIH AaHMMK, He niakntodaiTe USB-kabenb,
[0OKM He OTPMMAETE BiANOBIAHOI BKA3iBKM.

BukoHalTe Li Kpokw, 06 BiAHOBUTM HACTPOMKM MEpeXxi: N

1. Bin'enHanTe USB-kabenb Bif npuHTepa.
2. HaTucHiTb Ta yTpuMyiiTe HaTUCHYTOR NpoTAroM 20 ceKyHAa KHOMKY 6e34p0ToBOI Mepei @ Ha naHeni KepyBaHHS NpUHTepa.

Konw inoukatopu yearn A Ta xuenenHs O noyHyTs 6rvmaTvi pasom, BianycTiTb KHOMKY 6€30p0ToB0i Mepexxi 9. [TpuHTep aBToMaTUYHO
nepesanycTuTbCA.

Konm 3aceitTbes inavkatop rotosHocTi O, npofosskTe iHCTanauiko NporpamMHoro 3abesneyeHHs.

\
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AKLLLO BaLL MapLUPYTM3aTOP NiATPUMYE PEXMM 3aXMLLEHOro HanawwTysaHHAa WPS (Wi-Fi Protected Setup), cnpo6yiiTe nigKNUMTUC i3 BUKOPUCTAHHAM
LbOro pexxumy:

1. HaTWCHITb Ha MapLUpyT13aToOpi KHOMKY WPS &7

2. He nisHille Hix Yyepes ABi XBUMMHU HATUCHITb Ta YTPUMYITE HATUCHYTO KHOMKY @ Ha NaHeni KepyBaHHsA NPUHTEPa NPOTArOM NPUHANMHI 1BOX CEKYHA,
noTiM BignycTiTs ii. CBITNoaioaH: iHAYKaTopy 6e34poToBoi Mepexi @ Ta rotosHocTi O noyHyTb 6rMaTy pasom.

3. [loyekanTe, OOKM MPUHTEP aBTOMATMYHO BCTAHOBWTb MiOKHOYEHHS A0 Mepexi. Lie Moxxe TpmBaTV 40 ABOX XBUMMH. [1icns BCTAHOBNEHHA NiAKMHOYeHHS 00
Mepexi iHavkaTop 6e30poToBOI Mepexxi @ nepectaHe 6nMMaTh Ta byae NOCTINHO CBITUTMCS.
4. [lpoaoBXTe iHCTaNBaTV NPOrpamMHe 3abe3neyeHHs.

MepesipTe cTaH iHauKaTopa 6e34p0TOBOI MepeXXi 3 NaHeNi KepyBaHHSA NpUHTepa.

1. fkuwlo iHomkaTop 6e30p0TOBOI MepeXi @ He ropuTb, Lie 03HaYaE, Lo 6e3ApoToBe 3'€AHAHHSA He BCTAHOBIEHE.
a. HamucHiTb KHoMKy 6€34poTOBOI MepeXki ¢ Ha NaHeni KepyBaHHA NPUHTEPA.

b.  KonniHgnkaTop 6e30poToBoi Mepexi ¢? noyHe 61mMMaT, NPOAOBXKTE IHCTANALIK NPOrpamMHoro 3abe3nedeHHs. Iicns BCTaHOBNEHHS MiAKNHYeHHs [0
Mepexi iHOMKaTop 6e34poToBOI Mepexi ¢ nepectaHe 611MMaTh i yae NoCTiHO CBITUTUCA.

2. SAKUWO iHOMKaTop 6e34p0TOBOI MepesKi ¢9 ropuTh, Lie 03HaYaE, LU0 6€34p0ToBe 3'€AHAHHA BCTAHOBMEHE.

a. [Mepesipte iMm'a Mmepexi (SSID) y po3aini Configuration Report/Network Summary (38iT Npo HanaLLTyBaHHA/38e4eHHA LL0O0 Mepexi). HaTucHITL Ta
YTPUMYITE KHOMKY MyCcKy KoniroBaHH: B4, noku He noyHe 6numaty iHaukatop rotosrocTi O. Micns HATUCHEHHSA KHOMKM NYCcKy KoniroBaHH: 24 6yne
PO3PYKOBAHO 3BIT MPO HAMALUTYBaHHA/3Be0eHHS LLIOAO Mepexi.

b. MepekoHaiTecs, LLO KOMA'KOTEP NiAKYEHO 00 Tiel 6e3Ap0TOBOI MepeXxi, 0 AKOi BY MNiA'€AHYETE MPUHTEP.
c. [ponoBxTe iHCTankoBaTV NporpaMHe 3abe3neyeHHs.

3. dkuwo iHavkaTop 6e30p0TOBOI Mepexi ¢ 6rnMaE, Lie 03HaYaE, Lo 6e34poToBe 3'€AHaHHS He BCTAHOB/EHE.
a. BWMKHITb i 3HOBY YBIMKHITb MPUHTEP Ta MapLLpPYTX3aTOP.

b.  MigknroyiTb NpUHTEp 00 6€34p0TOBOI Mepexxi BpyuHy. CKOPUCTaTeChb PYHKLERD 3aXMLLeHOro HanaluTysaHHa Wi-Fi (WPS), o6 nigknr4mTi NpuHTep,
AKLLO MapLLpyTK3aTop niaTpumye WPS, abo nepexoasTe 40 HACTYMHOIO KPOKY.

C.  Bupanitb, a noTiM 3HOBY iHCTaNtOMTE NporpamMHe 3abe3nevyeHHs HP.

© BesnpoTosuii apyk

[loknagHiLLie npo 6e34poToBuiA OPYK
i HanaLLTyBaHHSA 6€30pP0TOBOrO 38'A3KYy YMTalTe
Ha CTOpiHLI www.hp.com/go/wirelessprinting.

27



HP LaserJet Pro MFP M28-M31
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© Copyright 2018 HP Development Company, L.P.

Reproduction, adaptation or translation without prior written permission is
prohibited, except as allowed under the copyright laws.

The information contained herein is subject to change without notice.

The only warranties for HP products and services are set forth in the express
warranty statements accompanying such products and services. Nothing
herein should be construed as constituting an additional warranty. HP shall
not be liable for technical or editorial errors or omissions contained herein.

Trademark Credits
Windows® is a U.S. registered trademark of Microsoft Corporation.

Apple and the Apple logo are trademarks of Apple Inc., registered in the U.S.
and other countries.

0S Xis a trademark of Apple Inc., registered in the U.S. and other countries.
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FCC Regulations

This equipment has been tested and found to comply with the limits for a
Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC rules. These limits are
designed to provide reasonable protection against harmful interference in
a residential installation. This equipment generates, uses, and can radiate
radio-frequency energy. If this equipment is not installed and used in
accordance with the instructions, it may cause harmful interference to radio
communications. However, there is no guarantee that interference will

not occur in a particular installation. If this equipment does cause harmful
interference to radio or television reception, which can be determined by
turning the equipment off and on, correct the interference by one or more
of the following measures:

» Reorient or relocate the receiving antenna.
e Increase separation between equipment and receiver.

« (Connect equipment to an outlet on a circuit different from that to which
the receiver is located.

= (Consult your dealer or an experienced radio/TV technician.

Any changes or modifications to the product that are not expressly
approved by HP could void the user’s authority to operate this equipment.
Use of a shielded interface cable is required to comply with the Class B limits
of Part 15 of FCC rules. For more regulatory information, see the electronic
user guide. HP shall not be liable for any direct, indirect, incidental,
consequential, or other damage alleged in connection with the furnishing

or use of this information.






